né njé tekst faktik mbi punimin e tokés té futen fjalét e sakta ose tek njé
grafiké pjesét e trupit apo né njé harté té shkruhen lumenjté). Parakusht
éshté gé |énda té jeté pérpunuar mé paré.

Thellim: N duhet né vazhdim t'i sajojné fjalité e veta, né té cilat gjejné
shprehje fjalét.

e Variante mé té véshtira: N duhet t'i gjejné veté fjalét. Edhe kétu pa-
rakushti éshté gé lénda (dhe event. edhe nocionet korrekte té gjuhés
standarde) té jeté pérpunuar mé paré. Nése éshté e qarté se cilat no-
cione duhet té futen né tekst, atéheré ky variant éshté i pérshtatshém
edhe si kontrollé né t& mésuar (p.sh. tek nocionet pér historiné e vendit).
Né rastet e tjera mund té jené té sakta zgjidhje t& ndryshme dhe mund
té diskutohen (shembull. «Dini pérmes kacubave, ai frikésohej
shumé». Zgjidhjet: shpejtonte,rréshqiste, vraponte...).

¢ Variantet «vjershé/fjalét rimuese»: Pér t'i sqaruar jané fjalét rimuese.
Shembull pér nivelin fillestar: «N& njé shtépi / jeton njé »; sipas
nivelit t& ngritet.

¢ Njé funksion special, interesant né aspektin e diagnozés gjuhésore, e
plotésojné tekstet me zbrazésira, nése si zbrazésira i lé té hapura feno-
mene té réndésishme gramatikore: «Toni i frikésohet genit té ke__ »;
«Uné ia jap nén ___ njé puthje»).Kétu mund té jepet paraprakisht né
kllapa forma bazé e fjalés sé kérkuar, e cila pastaj duhet té futet si formé
korrekte.: «Antonio ishte né Itali. Ata (kaloj) atje pushimet»).
Rezultatet japin informacione shumé té vlefshme mbi kompetencat gra-
matikore té secilit/és nxénés/e né gjuhén e paré.

2. Té punohet me
prové zévendésuese

0.2
7,V I/V,V .\

Mateiali:
Detyra té parapérgatitura
(shiko djathtas)

Tek prova plotésuese duhet gé fjalé té caktuara (shpesh pérmes sinonimeve)
té zévendésohen. Me kété ndodh njé zgjerim aktiv i leksikut, ku té gjithé N
vijné né shprehje dhe fjalét né vazhdim pérsériten dhe thellohen.

Variantet (E zbatueshme nga niveli i ulét sipas véshtirésisé dhe sasisé):

* M e jep njé fletg, né té cilén né njé tabelé mé sé larti géndron njé fjali
si p.sh. «Sot po bie shumé boré» ose «Néna ime pi shpesh ujé nga njé
goté e kaltér» (pér secilén fjalé ose pjesé té fjalisé njé rubriké té tabelés).
Neé rrjeshtat e tjeré té tabelés duhet té shkruajné N fjali ose pjesé té
fjalisé me fjalé té njéjta (ose té kundérta): «Dje binte shi i lehté», «Motra
jote nuk e gjerb kurré ¢ajin nga njé shishe e kuge» etj

* M e jep njé tekst té shkurtér (V2 e fages; distancé e gjeré mes rrjeshtave)
me kété detyré vijuese: «Zévendésoni té gjitha fjalét e nénshénuara (ose:
té gjithé emrat, té gjitha foljet, té gjithé mbiemrat) pérmes njé fjale e cila
aférsisht ka kuptim té njéjté!»

e Sikurse mé lart por me detyré, té gjitha fjalét té zévendésohen me fjalé
té kundérta («Qeni i vockél» = «Macja e madhe»; «Burri vraponte népér
pyll» = «Gruaja rréshgiste mbi bar»). Zgjerim me plot humor (e miré pér
puné me partner): té shkruhen «tekste té kundérta», d.m.th. njé tregim
té téré (ose njé lajm nga gazeta) té shkruhet né té kundértén e asaj gé
éshté.

e Sikurse mé lart por e orientuar gramatikalisht: «Zévendésoni té gjithé
emrat né njéjés pérmes emrave né shumeés; a pérshtaten foljet!», «Zé-
vendésoni té gjitha format e kohés sé tashme me kohén e shkuar!»,
«Z&vendésoni té gjithé mbiemrat pérmes formave té shkalléve t& mbiem-
rit (miré = mé miré)» etj.

e Ushtrimi stilistik: M e jep njé tekst (té shkruar veté) ku ka plot pérséritje
té fjaléve dhe gjéra té tjera jo té bukura (p.sh. secila fjali fillon me «dhe
pastaj» ose vijné né shprehje shumé fjalé té zakonshme si «shkoj» dhe
«béj». N e pérmirésojné tekstin né ekipe dyshe; né vazhdim do té kra-
hasohen zgjidhjet.
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¢ Njé formé fort e zgjeruar e provés zévendésuese éshté ritregimi klasik.

Kétu N duhet gé njé tekst té dégjuar 1-3 heré mé paré (tregim, tekst
tematik, episod, pérrallé e shkurtér) ta ritregojné me fjalét e veta. Kjo
formé nuk éshté shumé atraktive shkaku i karakterit artificial por pér
zgjerimin e leksikut mund té jeté shumé e vlefshme. Variante motivuese
komunikative: secili/a N e merr njé tekst té shkurtér (p.sh. artikull gaze-
te), e lexon até 2x dhe pastaj e jep pérmbajten pérmes fjaléve té veta.
Né vazhdim artikujt origjinal shénohen me numra dhe ngjiten né anén
e djathté né klasé. Ritregimet do té shénohen me shkronja (a, b, ...) dhe
ngjiten né anén e majté. N i lexojné ritregimet dhe mundohen t'i renditin
me tekstin origjinal. Ata marrin shénime pér pyetjen, se cfaré mungon
ose cfaré éshté dhéné né ményré joprecize. Né pérfundim diskutim né

grup.

e Krahaso kétu edhe 16.3: Tekste paralele/té shkruarit gjenerativ.

3. Nxitje té métejshme
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Pér zgjerimin e leksikut pérmes formés sé lojés kontribuojné tregimet -ABC
(p.sh: Alma bleu ca dardha e ftonj goxha (té) hidhura).

qytet profesion folje kafshé mbiemér | pika

Berat |buképjekés| bezdis bretkosé budalla

Londér |lokomotivist loz lepur laraman

Tetové trajner tollovis - i/e turbullt

¢ E njéjta vlen edhe pér «Lojén-gjeografike» klasike ku lojtarét/et duhet

té shénojné p.sh. njé gytet, njé vend, njé lumé etj. (Rregulla e lojés: té
gjithé e marrin njé tabelé me rubrikat pyetése (gyteti, vendi etj.); dikush
thoté me zé té ulét ABC, njé fémijé tjetér thérret «Stop!»; pér shkronjén
pérkatése duhet té kérkohen nocione). Tabela pér kété natyrisht mund té
modifikohet: njé emér, njé folje, njé mbiemér; njé gjendje shpirtérore et;.



